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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2022/1389
z dnia 2 sierpnia 2022 r.

w sprawie zmiany i sprostowania zalgcznika IX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405
w odniesieniu do wykazéw pafistw trzecich lub ich regionéw, z ktérych dozwolone jest
wprowadzanie do Unii niektérych produktéw ryboléowstwa

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kon-
troli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoscio-
wego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i srodkéw ochrony roélin, zmie-
niajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE)
nr 1107/2009, (UE) nr 11512012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE
i2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608[EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23|WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzj¢
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) ('), w szczeg6lnosci jego art. 127 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/625 (?) okresla wymogi dotyczace wprowadzania do Unii przesylek
niektorych zwierzat i towar6w przeznaczonych do spozycia przez ludzi z pafistw trzecich lub ich regiondéw w celu
zapewnienia ich zgodnosci z obowiazujacymi wymogami ustanowionymi w przepisach dotyczacych bezpieczen-
stwa Zywnosci, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625, lub z wymogami uznawanymi
za co najmniej rownowazne. W szczegdlnosci wprowadzanie do Unii tych towaréw i zwierzat podlega wymogowi,
aby pochodzily one z panistwa trzeciego lub jego regionu, ktére s3 umieszczone w wykazie zgodnie z art. 126
ust. 2 lit. a) rozporzgdzenia (UE) 2017/625.

(2) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/405 () ustanowiono wykazy panstw trzecich lub ich regio-
n6w, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii niektérych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia
przez ludzi zgodnie z art. 126 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625. W zalgczniku IX do tego rozporzadzenia
wykonawczego ustanowiono wykaz paristw trzecich lub ich regiondw, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do
Unii przesylek niektorych produktéw ryboléwstwa, w tym produktéw akwakultury.

() DzU.L9577.4.2017,s. 1.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/625 z dnia 4 marca 2019 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) 2017625 w odniesieniu do wymogdw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat i towaréw prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 131 2 17.5.2019, s. 18).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/405 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich lub ich regio-
néw, z ktorych dozwolone jest wprowadzanie do Unii niektdrych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (Dz.U. L 114 z 31.3.2021, 5. 118).
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Decyzja wykonawcza (UE) 2022/... (*) zatwierdzono plany kontroli pozostatosci dla wszystkich produktéw rybo-
towstwa w kategorii ,akwakultura” Arabii Saudyjskiej, Bangladeszu, Brazylii, Ekwadoru, Filipin, Hondurasu, Indii,
Indonezji, Kolumbii, Korei Potudniowej, Kostaryki, Malezji, Meksyku, Mjanmy/Birmy, Panamy, Peru, Sri Lanki, Taj-
landii, Tajwanu i Wietnamu oraz wlaczono te pafistwa trzecie do zalgcznika do decyzji Komisji 2011/163/UE ().
Nalezy zatem zmieni¢ zalacznik IX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405, aby uwzgledni¢ to zatwier-
dzenie w odniesieniu do wszystkich produktéw ryboléwstwa w kategorii ,,akwakultura”. Te pafistwa trzecie zostaly
o tym poinformowane.

Decyzja wykonawcza (UE) 2022/... zatwierdzono plan kontroli pozostatosci w odniesieniu do produktéw rybnych
w kategorii ,akwakultura” Maroka i wlaczono to panstwo trzecie do zalacznika do decyzji 2011/163/UE wraz
z uwagg ograniczajacg zatwierdzenie do produktoéw rybnych. Nalezy zatem zmieni¢ zalacznik IX do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/405, aby uwzgledni¢ to zatwierdzenie ograniczone do produktéw rybnych w kategorii
»akwakultura”. To pafistwo trzecie zostalo o tym powiadomione.

Decyzja wykonawcza (UE) 2022/... dodano ikre i mlecz do kawioru i skorupiakéw w kategorii produktéw akwakul-
tury w zalgczniku do decyzji 2011/163/UE z uwaga ograniczajacg zatwierdzenie do ikry i mleczu, kawioru i skoru-
piakéw. Nalezy zatem zmieni¢ zalgcznik IX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405, aby uwzgledni¢ to
zatwierdzenie ograniczone do ikry i mleczu, kawioru i produktéw ze skorupiakéw w kategorii ,,akwakultura”. Iran
zostat o tym powiadomiony.

Decyzja wykonawczg (UE) 2022/... wycofano zatwierdzenie planu kontroli pozostatosci w odniesieniu do produk-
téw rybnych nalezacych do kategorii ,akwakultura” Ugandy, poniewaz Uganda nie przedlozyla planu kontroli
pozostatosci w odniesieniu do tych produktéw. Nalezy zatem usuna¢ Ugande z wykazu panstw trzecich lub ich
regionéw, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek niektorych produktéw ryboléwstwa, okreslo-
nego w zalgczniku IX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405, z wyjatkiem ryb i owocéw morza pozyski-
wanych w warunkach naturalnych, ktére nie wymagaja planu kontroli pozostatoici. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ zalacznik IX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405. Uganda zostala o tym powiadomiona.

Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2022/363 (°) zmieniono rozporzgdzenie wykonawcze (UE) 2021/405 i bled-
nie wymieniono Zjednoczone Emiraty Arabskie w zalaczniku IX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405
w odniesieniu do produktéw akwakultury, chociaz to panstwo trzecie nie przedstawito planu kontroli pozostatosci
w odniesieniu do produktéw akwakultury. Nalezy zatem sprostowal wpis dotyczacy Zjednoczonych Emiratéw
Arabskich w wykazie pafistw trzecich lub ich regionéw, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesytek
niektdrych produktéw ryboléwstwa, okreslony w zalaczniku IX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405,
aby odzwierciedlié, ze zatwierdzenie dotyczy tylko ryb i owocéw morza pozyskiwanych w warunkach naturalnych.
Zjednoczone Emiraty Arabskie zostaly o tym powiadomione.

Nalezy zatem odpowiednio zmienic i sprostowaé zalacznik IX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405.

Aby zminimalizowac zaklécenia w handlu oraz zapewni¢ pewno$¢ prawa i spojnos¢ z decyzjg 2011/163/UE, niniej-
sze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie pilnym.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-

()

nosci i Pasz,

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2022/... z dnia 9 sierpnia 2022 r. zmieniajaca decyzje wykonawcza 2011/163/UE w sprawie
zatwierdzenia planéw przedlozonych przez panstwa trzecie zgodnie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (zob. s. ... niniejszego
Dziennika Urzgdowego).

Decyzja Komisji 2011/163/UE z dnia 16 marca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia planéw przedlozonych przez panstwa trzecie zgod-
nie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (Dz.U.L 70 z 17.3.2011, s. 40).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/363 z dnia 24 stycznia 2022 r. w sprawie zmiany i sprostowania zalacznika IX do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405 w odniesieniu do wykazéw panistw trzecich lub ich regionéw, z ktérych dozwolone
jest wprowadzanie do Unii niektorych produktéw rybotowstwa (Dz.U. L 69 z 4.3.2022, s. 40).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W zalgczniku IX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405 wprowadza si¢ zmiany i sprostowania okre$lone
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 sierpnia 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

. W zalgczniku IX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

wpis dotyczacy Bangladeszu otrzymuje brzmienie:

,BD

”

Bangladesz (!)

wpis dotyczacy Brazylii otrzymuje brzmienie:

»BR

Brazylia (1)

wpis dotyczacy Kolumbii otrzymuje brzmienie:

.CO

Kolumbia (1)”

wpis dotyczacy Kostaryki otrzymuje brzmienie:

»CR

Kostaryka ()

wpis dotyczacy Ekwadoru otrzymuje brzmienie:

»EC

Ekwador (1)”

wpis dotyczacy Hondurasu otrzymuje brzmienie:

»HN

Honduras (!)”

wpis dotyczacy Indonezji otrzymuje brzmienie:

D

Indonezja ()"

wpis dotyczgcy Indii otrzymuje brzmienie:

SN

Indie ()"

wpis dotyczacy Iranu otrzymuje brzmienie:

JR

Iran

Akwakultura: tylko ikra i mlecz, kawior i skorupiaki”

wpis dotyczgcy Korei Potudniowej otrzymuje brzmienie:

-KR

Korea Potudniowa ()"

wpis dotyczacy Sri Lanki otrzymuje brzmienie:

LK

Sri Lanka (1)”
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wpis dotyczacy Maroka otrzymuje brzmienie:

»MA

Maroko

Akwakultura: tylko ryby”

wpis dotyczacy Mjanmy/Birmy otrzymuje brzmienie:

MM

Mjanma/Birma (*)”

wpis dotyczacy Meksyku otrzymuje brzmienie:

MX

Meksyk ()"

wpis dotyczacy Malezji otrzymuje brzmienie:

MY

Malezja ()"

wpis dotyczgcy Panamy otrzymuje brzmienie:

~PA

Panama ()"

wpis dotyczacy Peru otrzymuje brzmienie:

»PE

Peru ()"

wpis dotyczacy Filipin otrzymuje brzmienie:

»PH

Filipiny (1)

wpis dotyczacy Arabii Saudyjskiej otrzymuje brzmienie:

»SA

Arabia Saudyjska (1)

wpis dotyczacy Tajlandii otrzymuje brzmienie:

~TH

Tajlandia (')

wpis dotyczacy Tajwanu otrzymuje brzmienie:

JIW

Tajwan ()"

wpis dotyczacy Ugandy otrzymuje brzmienie:

SUG

Uganda

Tylko ryby i owoce morza pozyskiwane w warunkach naturalnych”
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w) wpis dotyczacy Wietnamu otrzymuje brzmienie:

N Wietnam (1)”

(1) Te panstwa trzecie lub ich regiony moga dokonywac wywozu wszystkich produktéw rybotéwstwa (ryby, produkty
rybne i skorupiaki).

2. W zalgczniku IX do rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2021/405 wprowadza si¢ sprostowanie w odniesieniu do
wpisu dotyczgcego Zjednoczonych Emiratéw Arabskich, kt6ry otrzymuje brzmienie:

~AE Zjednoczone Emiraty | Tylko ryby i owoce morza pozyskiwane w warunkach naturalnych”
Arabskie
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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/1390
z dnia 9 sierpnia 2022 r.

zmieniajgca decyzje 2011/163/UE w sprawie zatwierdzenia planéw przedlozonych przez pafstwa
trzecie zgodnie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE

(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 5636)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie $srodkéw monitorowania niektérych sub-
stancji i ich pozostalosci u zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzecego oraz uchylajaca dyrektywy
85/358/EWG i 86/469/EWG oraz decyzje 89/187/EWG i 91/664[EWG ('), w szczegblnosci jej art. 29 ust. 1 akapit czwarty
iart. 29 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie 96/23/WE ustanawia si¢ wymdg, by panstwa trzecie, z ktérych panstwom cztonkowskim wolno
przywozi¢ zwierzeta i produkty pochodzenia zwierzecego objete ta dyrektywa, przedkladaly plany monitorowania
pozostalosci zawierajace wymagane gwarancje (,plany”). Plany te maja obejmowac co najmniej grupy pozostatosci
oraz substancje wymienione w zalgczniku I do dyrektywy 96/23/WE.

(2)  Decyzja Komisji 2011/163UE (?) zatwierdzono plany przedlozone przez niektére pafistwa trzecie w odniesieniu do
zwierzat 1 produktéw pochodzenia zwierzgcego wymienionych w zalaczniku do tej decyzji.

(3)  Niektore pafistwa trzecie stosujg wylacznie surowiec z panstw cztonkowskich albo z innych panstw trzecich zatwier-
dzonych w odniesieniu do przywozu takiego surowca do Unii zgodnie z art. 2 decyzji 2011/163/UE na potrzeby
wytwarzania produktéw przeznaczonych do wywozu do UE. W celu zapewnienia jasnosci w tabeli w zalaczniku do
decyzji 2011/163/UE pozycje dotyczace tych pafstw powinny by¢ oznaczone symbolem ,A”, oznaczajacym handel
tréjstronny w odniesieniu do danych zwierzat lub towaréw.

(4)  Panstwa trzecie, ktore nie przedstawily planu w odniesieniu do bydla, owiec/kéz, $wiri, koniowatych lub drobiu, ale
wnioskujg o wytwarzanie produktéw zlozonych przeznaczonych do wywozu do Unii z wykorzystaniem przetwo-
rzonych produktéw pochodzenia zwierzgcego pochodzacych od zwierzat tych gatunkéw, powinny po zlozeniu
odpowiedniego wniosku mie¢ mozliwo$¢ przygotowywania takich produktéw ztozonych, pod warunkiem ze
pozyskuja te przetworzone produkty pochodzenia zwierzecego z panstwa czlonkowskiego albo z zatwierdzonego

() Dz.U.L1252z23.5.1996,s. 10.
(*) Decyzja Komisji 2011/163/UE z dnia 16 marca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia planéw przedlozonych przez panstwa trzecie zgod-
nie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (Dz.U.L 70 z 17.3.2011, s. 40).
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panstwa trzeciego, z zastrzezeniem spelnienia wymogéw w zakresie zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego okres-
lonych w rozporzadzeniach delegowanych Komisji (UE) 2019/625 () i (UE) 2020/692 (%) oraz rozporzadzeniach
wykonawczych Komisji (UE) 2020/2235 () i (UE) 2021/404 (%). W celu zapewnienia jasnoci w tabeli w zalgczniku
do decyzji 2011/163/UE pozycje dotyczace tych panstw powinny by¢ oznaczone literg ,0” wylacznie w kolumnie
dotyczacej zwierzat, ktorych dotyczy wspomniany wniosek.

(5)  Panstwa trzecie, ktére przedstawily plan w odniesieniu do produktéw akwakultury, mleka albo jaj i wnioskuja
o wytwarzanie produktéw zlozonych, powinny mie¢ mozliwo$¢ przygotowywania produktéw ztozonych zawierajg-
cych takie produkty przetworzone przeznaczonych do wywozu do Unii z wykorzystaniem tych produktéw prze-
tworzonych, pod warunkiem Zze pozyskuja one produkty przetworzone, w odniesieniu do ktdrych nie przedstawily
planu, z panstw czlonkowskich lub zatwierdzonych panstw trzecich. W celu zapewnienia jasnosci w tabeli w zalacz-
niku do decyzji 2011/163/UE pozycje dotyczace tych panstw powinny by¢ oznaczone litera ,0” w odniesieniu do
pozostalych kategorii tych produktow.

(6)  Ze wzgledu na zmiang¢ wymogéw w zakresie certyfikacji hodowlanych migczakéw konieczne jest uwzglednienie
mieczakéw w wykazie panstw trzecich. Obecnie dyrektywa 96/23/WE nie naklada na panstwa trzecie obowigzku
przedkladania Komisji planéw dotyczacych migeczakéw. Jedyne istotne monitorowanie pozostatoici w odniesieniu
do produkgji hodowlanych migczakéw dotyczace zanieczyszczen jest prowadzone na podstawie rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2019/627 (), a panstwa trzecie spelniajace te warunki s3 wymienione w zalgczniku
VIII do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021405 (*). Poniewaz te pafistwa trzecie spelniaja wymogi
art. 56—59 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/627, w tym wymogi dotyczace monitorowania pozostatosci,
w celu zapewnienia jasnosci pafistwa te powinny w tabeli w zalgczniku do decyzji 2011/163/UE by¢ oznaczone
litera ,M” w kolumnie , Akwakultura”, co oznacza ,migczaki”.

(7)  Niektére panstwa zltozyly wniosek o wywéz do Unii produktéw zlozonych zawierajacych produkty przetworzone
z migczakéw pochodzacych z panstw czlonkowskich albo z zatwierdzonych panstw trzecich wymienionych
w zalaczniku VIII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405. Panistwa oznaczone literg ,X” w tabeli w zalacz-
niku do decyzji 2011/163/UE w odniesieniu do co najmniej jednego z nastepujacych towardéw: bydlo, owce/kozy,
koniowate, $winie, dréb, akwakultura, mleko, jaja lub dziczyzna, zapewnily wystarczajace gwarancje w odniesieniu
do ich obowigzujacych systeméw kontroli urzedowej. W zwiazku z tym wszystkie te pafistwa powinny w tej tabeli
by¢ oznaczone literg ,P” w kolumnie ,, Akwakultura”, umozliwiajac im wykorzystywanie produktéw przetworzonych
z migczakéw pochodzacych z panstw cztonkowskich albo z zatwierdzonych panstw trzecich na potrzeby produkeji
i wywozu produktéw zlozonych zawierajacych produkty przetworzone z migczakéw.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/625 z dnia 4 marca 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) 2017/625 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat i towaréw prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 131 2 17.5.2019, 5. 18).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat, mate-
riatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego oraz przemieszczania ich i postgpowania z nimi po ich wprowadzeniu
(Dz.U.L 174 z 3.6.2020, 5. 379).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/2235 z dnia 16 grudnia 2020 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania rozpo-
rzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 i (UE) 2017/625 w odniesieniu do wzordw $wiadectw zdrowia zwierzat,
wzordw $wiadectw urzedowych i wzoréw Swiadectw zdrowia zwierzat/Swiadectw urzedowych do celow wprowadzania do Unii i prze-
mieszczania w obrebie terytorium Unii przesylek niektérych kategorii zwierzat i towaréw oraz urzedowej certyfikacji dotyczacej
takich $wiadectw i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 599/2004, rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 636/2014 i (UE) 2019/628,
dyrektywe 98/68/WE oraz decyzje 2000/572[WE, 2003/779/WE i 2007/240/WE (Dz.U. L 442 z 30.12.2020, s. 1).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy panstw trzecich, terytoriéw lub
ich stref, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzat, materiatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (Dz.U.L 114 z 31.3.2021, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/627 z dnia 15 marca 2019 r. ustanawiajace jednolite praktyczne rozwigzania doty-
czgce przeprowadzania kontroli urzedowych produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 oraz zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2074/2005
w odniesieniu do kontroli urzedowych (Dz.U. L 131z 17.5.2019, s. 51).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/405 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich lub ich regio-
néw, z ktorych dozwolone jest wprowadzanie do Unii niektdrych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (Dz.U. L 114 z 31.3.2021, 5. 118).
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(8) W tabeli w zalgczniku do decyzji 2011/163/UE kategoria ,Produkty akwakultury” zostala podzielona na cztery pod-
kategorie, by zapewni¢ zgodno$¢ tych podkategorii z kategoriami objetymi wzorami §wiadectw na potrzeby wpro-
wadzania do Unii okreslonymi w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2020/2235 (°) oraz odpowiadajg-
cymi im wykazami panstw trzecich, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii takich produktéw,
okreslonymi w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/405.

(9)  Niedawne do$wiadczenia pokazaly, ze taka podkategoryzacja produktéw akwakultury nie zapewnia niezbednej jas-
nosci personelowi przeprowadzajacemu kontrole w punktach kontroli granicznej Unii. Nalezy zatem w tabeli
w zalgczniku do decyzji 2011/163/UE przywroci¢ pojedyncza kolumne , Akwakultura”.

(10) Arabia Saudyjska, Australia, Bangladesz, Brazylia, Chiny, Ekwador, Filipiny, Honduras, Indie, Indonezja, Kanada,
Kolumbia, Korea Potudniowa, Kostaryka, Madagaskar, Malezja, Meksyk, Mjanma/Birma, Panama, Peru, Sri Lanka,
Stany Zjednoczone, Tajlandia, Tajwan i Wietnam przedlozyly plany, ktére obejmuja produkty akwakultury. Plany te
zawierajg wystarczajace gwarancje i w zwiazku z tym powinny zostaé zatwierdzone.

(11) Albania, Argentyna, Armenia, Bialorus, Bo$nia i Hercegowina, Chile, Czarnogéra, Falklandy, Izrael, Japonia, Kenia,
Macedonia Péinocna, Maroko, Mauritius, Motdawia, Nowa Zelandia, Serbia, Singapur, Szwajcaria, Tunezja, Turcja,
Ukraina, Urugwaj, Wyspy Owcze, Wyspa Man i Zjednoczone Krélestwo przedlozyly plany, ktére obejmujg wylacz-
nie ryby. Plany te zapewniaja wystarczajace gwarancje i w zwigzku z tym powinny zostaé zatwierdzone, z zakresem
ograniczonym do ryb.

(12) Belize, Brunei, Gwatemala, Kuba, Mozambik, Nigeria, Nikaragua, Nowa Kaledonia, Tanzania i Wenezuela przedto-
zyly plany, ktéry obejmuja wylacznie skorupiaki. Plany te zapewniaja wystarczajace gwarancje i w zwigzku z tym
powinny zostaé zatwierdzone, z zakresem ograniczonym do skorupiakéw.

(13) Iran przedlozyt plan, ktéry obejmuje wylacznie ikre i kawior oraz skorupiaki. Plan ten zapewnia wystarczajace gwa-
rancje i w zwigzku z tym powinien zostaé zatwierdzony, z zakresem ograniczonym do ikry i kawioru oraz skorupia-
kow.

(14) Andora, Hongkong, Kolumbia, Kosowo, Malezja, Maroko, Meksyk, San Marino, Singapur, Tajlandia, Zjednoczone
Emiraty Arabskie i Zjednoczone Krélestwo nie przedstawily planéw dotyczacych niektorych gatunkéw zwierzat
i produktéw pochodzenia zwierzecego zgodnych z wymogami art. 7 dyrektywy 96/23/WE. Panstwa te przedstawily
jednak wystarczajace gwarancje zgodnie z art. 2 decyzji 2011/163/UE do wywozu takich produktéw do Unii, pierw-
otnie pochodzacych z paristwa cztonkowskiego lub z zatwierdzonego panstwa trzeciego. W zwigzku z tym te pan-
stwa trzecie powinny zosta¢ zatwierdzone do handlu tréjstronnego.

(15) Australia, Chile, Grenlandia, Guernsey, Jamajka, Japonia, Jersey, Kanada, Korea Poludniowa, Maroko, Nowa Zelandia,
Peru, Stany Zjednoczone, Szwajcaria, Tajlandia, Tunezja, Turcja, Ukraina, Urugwaj, Wietnam, Wyspa Man i Zjedno-
czone Krolestwo s3 wymienione w zatgczniku VIII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405 jako panstwa
trzecie, z ktorych dozwolone jest wprowadzanie do Unii zywych, schtodzonych, mrozonych lub przetworzonych
malzy, szkartupni, ostonic i §limakéw morskich. W zwigzku z tym te panstwa trzecie powinny w tabeli w zalaczniku
do decyzji 2011/163|UE by¢ oznaczone literg ,M” w kolumnie ,Akwakultura”.

(16) Andora, Albania, Arabia Saudyjska, Argentyna, Armenia, Bangladesz, Belize, Bialorus, Bosnia i Hercegowina, Bots-
wana, Brazylia, Brunei, Chiny, Czarnogéra, Ekwador, Eswatini, Falklandy, Filipiny, Gwatemala, Honduras, Kolumbia,
Kostaryka, Kuba, Indie, Indonezja, Iran, Izrael, Kenia, Macedonia Pélnocna, Madagaskar, Malezja, Mauritius, Meksyk,
Mjanma, Moldawia, Mozambik, Namibia, Nigeria, Nikaragua, Nowa Kaledonia, Panama, Paragwaj, Republika Potud-
niowej Afryki, Rosja, Saint-Pierre i Miquelon, San Marino, Serbia, Singapur, Sri Lanka, Tajwan, Tanzania, Wenezuela,

(') Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/2235 z dnia 16 grudnia 2020 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania rozpo-
rzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 i (UE) 2017/625 w odniesieniu do wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat,
wzoréw $wiadectw urzedowych i wzoréw Swiadectw zdrowia zwierzat/Swiadectw urzedowych do celow wprowadzania do Unii i prze-
mieszczania w obrebie terytorium Unii przesylek niektérych kategorii zwierzat i towaréw oraz urzedowej certyfikacji dotyczacej
takich $wiadectw i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 599/2004, rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 636/2014 i (UE) 2019/628,
dyrektywe 98/68/WE oraz decyzje 2000/572[WE, 2003/779/WE i 2007/240/WE (Dz.U. L 442 z 30.12.2020, s. 1).
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Wyspy Owcze i Zjednoczone Emiraty Arabskie ztozyty wnioski o wywéz produktéow ztozonych zawierajacych pro-
dukty przetworzone uzyskane z mieczakdw. Pafistwa te przedstawily gwarancje zgodnie z art. 2 decyzji
2011/163UE dotyczace wykorzystywania wylacznie migczakéw pochodzacych z panstw czlonkowskich albo
z zatwierdzonych panstw trzecich wymienionych w zalgczniku VIII do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/405 i powinny we wspomnianej tabeli by¢ oznaczone litera ,P” w kolumnie ,, Akwakultura”.

(17)  Zjednoczone Emiraty Arabskie przedlozyly Komisji plan dotyczacy miodu obejmujacy tylko jeden region. Plan ten
zawiera wystarczajace gwarancje i w zwiazku z tym powinien zostaé zatwierdzony. W tabeli w zalaczniku do decyzji
2011/163UE powinno si¢ wprowadzi¢ pozycje dotyczaca Zjednoczonych Emiratéw Arabskich w odniesieniu do
miodu, ograniczong do tego regionu.

(18)  Chile i Grenlandia s3 wymienione w tabeli w zataczniku do decyzji 2011/163/UE w odniesieniu do wywozu do Unii
migsa owiec i koz. Chile i Grenlandia poinformowaly jednak Komisje, Ze nie s3 juz zainteresowane wywozem miesa
koziego do Unii. Pozycje dotyczace Chile i Grenlandii w odniesieniu do migsa owczego i koziego w tej tabeli
powinny zatem zosta¢ ograniczone do migsa owiec.

(19) Guernsey jest wymienione w tabeli w zalaczniku do decyzji 2011/163/UE w odniesieniu do wywozu do Unii migsa
wolowego oraz mleka. Guernsey poinformowalo jednak Komisj¢, Ze nie jest juz zainteresowane wywozem migsa
wolowego do Unii. Pozycja dotyczgca Guernsey w odniesieniu do migsa wotowego oraz mleka w tej tabeli powinna
zosta¢ ograniczona do mleka.

(20)  Singapur i Tajlandia nie przedtozyty Komisji planu dotyczacego jaj. Singapur i Tajlandia przedstawily jednak gwaran-
cje wykorzystywania wylacznie jaj pochodzacych z pafistw cztonkowskich albo z pafistw trzecich upowaznionych
do wprowadzania do Unii takich produktéw i poinformowaly Komisje, Ze takie jaja przeznaczone do wywozu do
Unii nie beda ograniczone do produktéw zlozonych zawierajacych przetworzone produkty jajeczne. W zwigzku
z tym w tabeli w zalaczniku do decyzji 2011/163/UE pozycje dotyczace Singapuru i Tajlandii powinny by¢ ozna-
czone symbolem ,A” w odniesieniu do jaj.

(21)  SriLanka i Zjednoczone Emiraty Arabskie nie przedstawily planéw dotyczacych mleka krowiego, owczego i koziego
zgodnych z wymogami art. 7 dyrektywy 96/23|WE. Przedstawily one jednak gwarancje wykorzystywania wylacznie
przetworéw mlecznych pochodzacych z pafistw cztonkowskich albo z zatwierdzonych panistw trzecich do produk-
¢ji produktéw zlozonych, ktére majg by¢ wywozone do Unii. W zwigzku z tym pozycje dotyczgce Sri Lanki i Zjedno-
czonych Emiratéw Arabskich w odniesieniu do przetworéw mlecznych fgcznie z produktami jajecznymi powinny
w tabeli w zalgczniku do decyzji 2011/163/UE by¢ oznaczone literg ,O”, poniewaz pozycje dotyczace tych panstw
trzecich w tej tabeli obejmuja co najmniej litere ,X” w odniesieniu do mleka wielbladziego (Zjednoczone Emiraty
Arabskie) albo produktéw akwakultury (Sri Lanka).

(22) Malezja nie przedstawila planu dotyczacego mleka i jaj zgodnego z wymogami art. 7 dyrektywy 96/23/WE. Malezja
przedstawila jednak gwarancje wykorzystywania wytacznie mleka i jaj pochodzacych z panstw czlonkowskich albo
z zatwierdzonych panstw trzecich do produkeji produktéw zlozonych, ktére maja by¢ wywozone do Unii.
W zwiazku z tym w tabeli w zalaczniku do decyzji 2011/163/UE pozycja dotyczaca Malezji powinna by¢ oznaczona
literg ,O” w odniesieniu do mleka oraz jaj.

(23) Sierra Leone jest obecnie wymienione w tabeli w zalgczniku do decyzji 2011/163/UE w odniesieniu do miodu,
a Uganda w odniesieniu do produktéw akwakultury. Poniewaz te pafistwa trzecie nie przedlozyly Komisji planoéw
dotyczacych odpowiednich produktéw, pozycje te powinny zostaé usunigte z tej tabeli.

(24) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2011/163/UE.

(25)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz,
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W decyzji 2011/163|UE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) po art. 2 dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 2a

Pafistwa trzecie, ktore nie przedstawily planu monitorowania pozostalo$ci w odniesieniu do zwierzat i produktéw
zwierzecych, ale ktére zamierzajg, na podstawie wniosku ztozonego przez panstwo trzecie, wywozi¢ do Unii produkty
zwierzgce przygotowane z wykorzystaniem surowca pochodzenia zwierzecego uzyskanego z pafistwa cztonkowskiego
lub z pafistwa trzeciego, ktére dostarczyto plan monitorowania pozostatosci zgodnie z art. 29 dyrektywy 96/23/WE,
oznacza si¢ w tabeli w zalgczniku do niniejszej decyzji symbolem »A«, oznaczajacym handel tréjstronny.

Artykut 2b

Pafistwa trzecie, ktére nie przedstawily planu monitorowania pozostatosci w odniesieniu do bydla, owiec/kéz, Swin,
koniowatych lub drobiu, ale ktére zamierzajg, na podstawie wniosku zlozonego przez panstwo trzecie, wywozi¢ do
Unii produkty ztozone, wykorzystujac przetworzone produkty pochodzenia zwierzgcego pochodzace od zwierzat tych
gatunkow uzyskane z panstwa cztonkowskiego lub z zatwierdzonego paristwa trzeciego, oznacza si¢ w tabeli w zalacz-
niku literg »O« wylgcznie w kolumnie dotyczacej odpowiednich zwierzat.

Artykut 2¢

Pafistwa trzecie oznaczone w tabeli w zalaczniku literg »X« w odniesieniu do kategorii produktéw akwakultury, mleka
albo jaj oznacza si¢, na podstawie wniosku zlozonego przez panstwo trzecie, w tej tabeli literg »O« w odniesieniu do
pozostalych kategorii tych produktow.

Artykut 24

Wszystkie pafistwa trzecie wymienione w odniesieniu do zywych, schtodzonych, mrozonych lub przetworzonych
malzy, szkartupni, osltonic i §limakéw morskich w zalaczniku VIII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405
oznacza si¢ w tabeli w zalaczniku do niniejszej decyzji literg »M¢, oznaczajacg migczaki.

Artyku} 2e

Wszystkie pafistwa trzecie produkujgce produkty ztozone z produktéw przetworzonych uzyskanych z migczakéw, o ile
przetworzone malze pochodzg z panstw czlonkowskich albo z panstw trzecich wymienionych w zalgczniku VIII do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405, oznacza si¢ w tabeli w zalgczniku do niniejszej decyzji w kolumnie
»Akwakulturac litera »P«, oznaczajaca produkty przetworzone uzyskane z migczakow.”;

2) zalacznik zastepuje si¢ tekstem znajdujgcym sie w zalaczniku do niniejszej decyzji.
Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 sierpnia 2022 r.
W imieniu Komisji

Stella KYRIAKIDES
Czbonek Komisji
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RU Rosja X X X X ) X X X () X X
p
RW Rwanda X
SA Arabia Saudyjska X 0] )
P
SG Singapur A A A X (1) A X (" A A X (") X (")
P
SM San Marino X A O X (0] X
p
N Salwador X
SY Syria X
SZ Eswatini X p
TG Togo X
TH Tajlandia (0] (@) X X (0] A X
M
TN Tunezja X (™ ¢ (0] X
M
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Zwier-
zeta
dzikie
. Zwier- | “UE
II;oOdZ Pafistwo () Bydlo ?{wce/ Swinie | Komio- | n b | Akwakultura () | Mileko Jaja Kroliki zgta mywa- | Migd Osl(‘)n-
ozy wate towne ne ki
W war-
unkach
fermo-
wych
TR Turcja X X (™) X X X X
M
™ Tajwan X O X X
p
TZ Tanzania X (¥) (0] (¢} X
P
UA Ukraina X X X X (") X X X X X
M
UG Uganda X
US Stany Zjednoczone X XM X X X X X X X X X
M
Uy Urugwaj X X X X () X 0 X X X
M
Uz Uzbekistan X
VE Wenezuela X (%) 0 )
P
VN Wietnam X (0] (0] X
M
WF Wallis i Futuna X
XK Kosowo (*?) A
ZA Republika Potudniowej Afryki p X X (®)
M Zambia X

(") Wykaz panstw i terytoriéw (nie jest ograniczony do pafistw uznanych przez UE).

() Wylacznie mleko wielbladzie.

() Wylacznie region Ras al-Chajma.

() Nie obejmuje obszaréw geograficznych, ktore weszly pod administracj¢ Pafistwa Izrael po 5 czerwca 1967 r., tj. Wzgérz Golan, Strefy Gazy, Wschodniej Jerozolimy i pozostalego obszaru Zachodniego Brzegu.

() Wylacznie owce.

(®) Zgodnie z Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, w szczeg6lnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu

w sprawie Irlandii/Irlandii Péinocnej w zwigzku z zalacznikiem 2 do tego protokotu, do celéw zatacznikéw II-XXII odniesienia do Zjednoczonego Krélestwa nie obejmuja Irlandii Péinocne;.

() Nie obejmuje Kosowa (uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczefistwa ONZ 12441999 oraz z opinia Migdzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwo$ci w sprawie Deklaracji niepodlegtosci Kosowa).

(®) Wywdz do Unii zywych koniowatych przeznaczonych na ubdj (wylacznie zwierzeta, od ktérych lub z ktérych pozyskuje si¢ zywnosc).

() Wylacznie renifery.
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(") Dotyczy wylacznie towardw ze $wiezego migsa pochodzacych z Nowej Zelandii, przeznaczonych do Unii oraz roztadowywanych i przetadowywanych w Singapurze oraz objetych tranzytem przez to panstwo
z przechowywaniem lub bez.

(") Wylacznie kozy.

(") Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczeristwa ONZ 12441999 oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwo$ci w sprawie
Deklaragji niepodlegtosci Kosowa.

%) Wylacznie ptaki bezgrzebieniowe.

) Wylacznie ryby.

) Wylacznie skorupiaki.

19) Wylacznie ikra i kawior.

'7) Akwakultura obejmuje ryby, w tym wegorze, oraz produkty rybne (takie jak ikra i kawior) i skorupiaki.”

(
(
(
(
(
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11.8.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 210/19

SPROSTOWANIA

Sprostowanie do decyzji Rady (WPZiB) 2022/1017 z dnia 27 czerwca 2022 r. w sprawie zmiany
wspolnego dzialania 2005/889/WPZiB ustanawiajacego Misje Unii Europejskiej ds. Szkolenia
i Kontroli na przej$ciu granicznym w Rafah (EU BAM Rafah)

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 170 z dnia 28 czerwca 2022 1.)
Strona 74, przypis (') do motywu 1:

zamiast: ,() Wspdlne dzialanie Rady 2005/889/WPZiB z dnia 12 grudnia 2005 r. ustanawiajace Misj¢ Unii Euro-
pejskiej ds. Szkolenia i Kontroli na przejSciu granicznym w Rafah (EU BAM Rafah) (Dz.U. L 327
2 14.12.2005, 5. 28).”,

powinno byé: (1) Wspélne dziatanie Rady 2005/889/WPZiB z dnia 25 listopada 2005 r. ustanawiajgce Misje Unii Euro-
pejskiej ds. Szkolenia i Kontroli na przejSciu granicznym w Rafah (EU BAM Rafah) (Dz.U. L 327
z 14.12.2005, s. 28).".
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